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A. Adecuacion de los objetivos y contenidos de las enseflanzas a las necesidades
e intereses de los alumnos y su adecuacién al contexto socioecondmico y
cultural.

Nuestra escuela es el Unico centro publico de idiomas en la localidad de Segovia, e
imparte clases también en la localidad de Cantalejo, Cuéllar y en EI Espinar (en
Sepulveda no damos clase este curso por insuficiente nimero de alumnos), por lo que el
contexto socioecondmico es en realidad el de toda la ciudad y provincia. La Escuela de
Idiomas de Segovia esta ubicada en el IES Mariano Quintanilla. Al ser un edificio muy
antiguo, no estéa construido siguiendo las pautas de seguridad ni de accesibilidad que se
recomiendan actualmente y esto es algo que hemos intentado mejorar en los ultimos
cursos de distintas formas (instalacion de antideslizantes en todos los tramos de
escaleras, revision de todos los sistemas de emergencia, luces de emergencia,
incorporacion de una salida mas de emergencia, revisiones periddicas del Plan de
Autoproteccion del Centro). La EOI es céntrica, y eso beneficia a sus usuarios, por lo
que la reivindicacion del centro desde hace muchos afios fue trasladarse al edificio
donde se ubica el IES Ezequiel Gonzalez cuando este se traslade al barrio de San
Lorenzo, aunque cualquier edificio propio seria lo mas adecuado, y mas concretamente
uno de nueva construccién. Mientras tanto, la EOI ha realizado mejoras notables en las
aulas que ocupa, desde la instalacion en todas ellas (en Segovia y en las extensiones) de
pizarras digitales o pizarras blancas y cafiones de proyeccion para poder conectarse a
internet hasta la bajada de techos o instalacion de paneles en los techos de las aulas con
peor acustica para aislarlas acusticamente. Este curso toda la oferta de la mafana
(cursos de inglés, espafol, francés y francés para el canto) se concentra en el
Conservatorio, que nos ha cedido mas aulas para este propésito con el visto bueno de la
Delegacion de Educacién. Esta nueva oferta ha tenido mucho éxito y justifica todavia
méas el tener un edificio propio, para que no haya tanta dispersion de sedes.
Continuamos con la imparticion del idioma chino, la segunda escuela después de
Valladolid que lo imparte, y todos los niveles desde el Al al C1 del programa inglés a
distancia, That’s English.

La Escuela de Idiomas de Cantalejo esta ubicada en el IES Hoces del Duratén, la de
Cuellar en el IES Marqués de Lozoya, la de Sepulveda en el colegio de primaria Virgen
de la Pefia, y la de El Espinar en un edificio del Ayuntamiento que se comparte con la
ensefianza de adultos, el conservatorio de musica municipal y la biblioteca pablica. El
horario de las clases en los cuatro centros es vespertino.

Los estudiantes de las escuelas oficiales de idiomas necesitan, por motivos personales,
académicos o profesionales, aprender idiomas para comunicarse de manera efectiva en
otras lenguas. Asimismo, muchos de ellos necesitan obtener un certificado que acredite
un nivel de competencia real. El idioma mayoritario sigue siendo el inglés, vehiculo de
comunicacion a nivel internacional. Normalmente le sigue en demanda el frances, de
larga tradicion de estudio en Espafia, y finalmente el resto de lenguas ofrecidas en
nuestra escuela: aleman, italiano, espafol para extranjeros y chino.

Nuestros alumnos son muy heterogéneos y en ello estd una de nuestras mayores
riquezas, al favorecer el intercambio de experiencias y conocimientos. Contamos con
estudiantes adolescentes, jovenes y adultos. Muchos de ellos son universitarios o



profesionales. Entre ellos hay muchos dedicados al mundo del turismo, sector
fundamental en Segovia, y a otros como la docencia, el funcionariado publico, los
medios de comunicacién (periodismo y publicidad, especialmente), etc. Muchos de
nuestros alumnos estdn desempleados en estos momentos y necesitan formarse en
idiomas para ampliar sus probabilidades de encontrar trabajo. También contamos con
alumnos extranjeros, tanto residentes en Segovia como estudiantes de programas
Erasmus que vienen a la escuela a aprender espafiol u otros idiomas. Recientemente
contamos con numeroso alumnado procedente de Ucrania en condicion de refugiados
debido a la guerra. El nivel A2 de espafiol certificado por la Escuela es valido para
conseguir la nacionalidad espariola.

Nuestra escuela intenta adaptar en la medida de lo posible su oferta a la demanda de su
alumnado siguiendo pautas marcadas por la experiencia de la matricula anterior 0 a
través de encuestas o cuestionarios. Ofrecemos los cursos en bloques horarios e
intentamos cubrir las horas mas solicitadas: las primeras y las ultimas de la tarde,
cubriendo al mismo tiempo otras bandas horarias. Nuestro proposito es seguir
actualizando cada vez mas esa oferta, diversificandola y flexibilizdndola para atender
cada vez mejor las necesidades reales de nuestros alumnos. En esparfiol para extranjeros,
ofrecemos también cursos cuatrimestrales intensivos, de forma que un alumno
extranjero disponga de los conocimientos que necesita en menos tiempo, ya que su
contexto es distinto al de los otros alumnos, que no estan tan inmersos cada dia en la
lengua de estudio.

Dentro de nuestros objetivos a desarrollar estan:

1) Contar con cursos de formacion en idiomas dirigidos a profesionales de la
ensefianza para facilitar los intercambios y la participacion en los programas
europeos.

2) Continuar con cursos de inglés a distancia dentro del programa“That’s English!”

3) Seguir impartiendo las clases para que los alumnos de canto del Conservatorio
de Mdsica se formen en idiomas con nosotros

4) Ofrecer cursos especificos de distintos tipos: nivel iniciacion del idioma, nivel
avanzado, de mantenimiento de los conocimientos que ya se tienen, para el
mundo del turismo y otros que puedan surgir desde la demanda del entorno
social.

Algunas de las medidas del centro para fomentar los vinculos con el contexto en que
se encuentra son:

A. Aparecer como centro que imparte espafol para extranjeros en las distintas
ofertas de organismos como el Ayuntamiento, la oficina de turismo...

B. Estar presentes asimismo en la agenda mensual de actividades publicada por
Turismo de Segovia con nuestras actividades extraescolares y en redes sociales
de participacion ciudadana.

C. Facilitar a nuestros alumnos la posibilidad de participar como voluntarios en
actividades culturales celebradas periodicamente en la ciudad de Segovia, como
el festival europeo de cine, el literario “Hay Festival”, Titirimundi, festivales de
arte, masica o danzas o demas eventos en los que se precise personal para
atender la diversidad linglistica de los participantes, lo que creemos muy
enriquecedor para nuestros alumnos.

D. Ofrecer a nuestros estudiantes informacidn de becas y programas de practicas en
el extranjero con financiacion europea.



E. Informarles también de posibilidades de becas para cursos de idiomas en verano
en el extranjero.

F. Organizar intercambios de conversacion con grupos de estudiantes de alguno de
los paises de lenguas ensefiadas en la Escuela.

G. Colaborar con el Ayuntamiento de Segovia en los procesos de seleccién de
personal para ocupar plazas vacantes de Técnico de Turismo 0 cargos que
requieran un cierto grado de competencia linglistica en diferentes lenguas, como
ya hemos hecho en varias ocasiones, asi como en otras cuestiones para las cuales
el Ayuntamiento requiera nuestra colaboracion.

H. Participacion en proyectos ERASMUS K2 y K1 junto a otras organizaciones
europeas.

I.  Seguir colaborando con los Juzgados de Segovia cuando éstos soliciten nuestra
intervencion en procesos legales que afecten a personas extranjeras y con
problemas de comunicacion en nuestra lengua materna.

Estos objetivos responden, asimismo, al fin primordial a cuya consecucion se
orientan las politicas europeas en materia de educacion linglistica: el
plurilingliismo como sefia de identidad de la ciudadania europea y como factor
de enriquecimiento mutuo, integracion y convivencia; de desarrollo personal,
académico y profesional, y de progreso social y econémico.

Las ensefianzas de idiomas de régimen especial descritas en este curriculo basico
se orientan, por tanto, a la formacion de personas adultas con necesidades
especificas de aprendizaje de idiomas, al perfeccionamiento de competencias en
las diversas actividades de lengua, al desarrollo de destrezas parciales en una o
varias lenguas, en idiomas para fines especificos, mediacion u otros, asi como a
la formacion del profesorado u otros colectivos profesionales, y, en general, a
aquellas personas que deseen obtener un certificado oficial de su nivel de
competencia en el uso del idioma.

Tales principios sirven asimismo como pilares del presente Proyecto Curricular.

B) Criterios para elaborar las programaciones didacticas de los departamentos y
la programacioén de las actividades complementarias y extraescolares.

Las programaciones didacticas de cada departamento de idiomas han sido elaboradas
por los miembros de dicho departamento siguiendo las directrices marcadas en el
presente Proyecto Curricular y las indicaciones de la Comision de Coordinacion
Pedagdgica, con el fin de dotar de coherencia y cohesidn a nuestras ensefianzas. Se
basan en DECRETO 37/2018 (BOCyL), de 20 de septiembre, por el que se establece la
ordenacion y el curriculo de los niveles bésico, intermedio y avanzado de las
ensefianzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad de Castilla y Leon. Este
decreto desarrolla el Real Decreto 1041/2017, del 22 de diciembre (BOE), por el que se
fijan las exigencias minimas del nivel basico a efectos de certificacion, y se establece el
curriculo basico de los niveles intermedios B1, B2, y avanzados C1 y C2.

En todas las programaciones didacticas de nuestra Escuela se siguen los siguientes
apartados, que pueden ser comunes Yy estar recogidos en este documento, o ser
especificos de cada Departamento y estar en sus programaciones.



1. Introduccion
En esta se describe al Departamento, su profesorado, cursos, niveles y horarios, y un
analisis de las necesidades e intereses de los alumnos del Departamento.

2. Nivel Basico: Aly A2

3. Nivel Intermedio: B1y B2 (B2.1y B2.2)

4. Nivel Avanzado: C1y C2 (C2.1y C2.2)

Metodologia - Principios comunes a todos los departamentos sobre el aprendizaje
de idiomas en nuestra Escuela, basados en el curriculo de las EEOOII:

De acuerdo con el Marco Comun Europeo de Referencia de las Lenguas, vy el
Companion al Marco, y con la metodologia actual, este curriculo asume un enfoque
comunicativo de accidn o enfoque de aprendizaje en el uso y, por tanto, orientado a los
procesos. El alumnado es considerado como usuario de la lengua, como agente social
que lleva a cabo acciones o tareas concretas, a través de actividades comunicativas y/o
de mediacion; estas tareas, al ser de interés para quien aprende, activan todos los
recursos y conocimientos previos y de esa forma generan aprendizaje significativo.

Junto con este enfoque de accidn, el curriculo asume otra de las lineas ejes del
MCERL que es la de potenciar la responsabilidad y la autonomia del alumnado en la
construccién de su propio aprendizaje, desarrollando para ello la competencia
estratégica; esta competencia es la encargada de movilizar todos los conocimientos y
recursos para la comunicacion y el aprendizaje, por lo que activarla significa favorecer
el proceso y el resultado final.

Al entrar en contacto con idiomas distintos al propio, se desarrolla la
competencia plurilingtie y pluricultural. Tomar conciencia y acrecentar esa
competencia es otro de los aspectos que se recogen en este enfoque; los procesos y
estrategias que dinamizan las actividades comunicativas son plurilingles, sirven para
los diferentes idiomas y su desarrollo en uno de ellos debe preparar para el aprendizaje
de cualquier otro.

El uso de los materiales y recursos:

Los materiales, y en particular los libros de texto, se manejardn como instrumentos
utiles, pero no como programas. Se explotaran adaptandolos al grupo concreto y a las
programaciones de los departamentos.

Nuestra escuela cuenta con una biblioteca con recursos muy variados y actualizados, en
la que tanto alumnos como antiguos alumnos tienen acceso a libros de lectura graduada
en todos los idiomas ensefiados (con o sin apoyo de audio), novelas clasicas y actuales
en version integra, libros de texto con soportes en audio o video, peliculas actualizadas
y otro tipo de materiales. También tenemos suscripciones a periddicos y revistas de
informacion general y otras publicaciones especializadas en el aprendizaje de idiomas.
La biblioteca de Segovia esta abierta de lunes a jueves en los horarios en que pueda ser
atendida por los profesores del centro. En las extensiones, el préstamo se realiza
directamente por los profesores.



La escuela cuenta también con un aula multimedia de veintiséis puestos con
ordenadores y pizarra digital.

El resto de las aulas esta equipado con pizarras digitales o con pantallas de proyeccion
y proyectores, y con paneles digitales instalados a mediados del curso pasado.

Recursos digitales: los profesores de la EOI utilizan las herramientas digitales puestas a
su disposicion por la Consejeria de Educacion, o sea, el aula virtual Moodle y el
entorno de Microsoft Office 365, especialmente Teams. La utilizacion de estas
herramientas se concreta en el Plan Digital de nuestra escuela.

-Propuestas de autoformacion o direccion para la autonomia del alumno fuera del
aula:

El profesor compartird con el alumnado, siempre que sea posible, la eleccion de
los diferentes tipos de actividades, recursos y textos, de modo que los alumnos
participen en la gestion del proceso de adquisicion y puedan continuarlo una vez
finalizado el aprendizaje institucional, desarrollando la formacién linguistica y cultural
permanente en la que deberian estar implicados todos los adultos.

Una parte de las actividades que se proponen consisten en ejercicios guiados de
andlisis e inferencia de reglas y elementos de la L2. Con esta préctica, ademas de
asimilar de manera mas activa -y, por tanto, mas profunda y sélida- dichas estructuras
y nociones, el alumno se apropia de estos mecanismos de trabajo y puede repetirlos
cuantas veces necesite sin ayuda del orientador.

Ademas, el profesor utilizara en el aula una variedad de recursos didacticos
tanto audiovisuales como convencionales, especialmente Internet. De este modo, el
alumno desarrolla un grado de autonomia tal que esta capacitado para seguir
aprendiendo fuera del centro educativo, ya sea fuera del horario escolar o una vez
acabados sus estudios formales.

La autoevaluacion es la otra pieza clave que permitira al estudiante avanzar en
el control de su aprendizaje al verificar personalmente la distancia recorrida respecto a
las etapas iniciales y los resultados obtenidos con relacion a los objetivos individuales y
comunes. Este ejercicio le habilitara en un futuro inmediato o a largo plazo para elegir
certeramente sus propias estrategias de aprendizaje y (re)orientar el mismo de manera
eficaz.

Por ultimo, a través del Departamento de Actividades Complementarias y
Extraescolares, la escuela ofrece multiples oportunidades de contacto directo y
auténtico con la L2 y su cultura. Dichas actividades se entienden como parte integrante
del proceso de aprendizaje de los alumnos, a los que se anima a participar en las
mismas.

7. Tipos y procedimientos de evaluacion.

Los tipos de evaluacion, los instrumentos y procedimientos de evaluacion de la
competencia comunicativa y los criterios de calificacion que son comunes a todos los
departamentos se ven en el apartado D de este Proyecto Curricular. Lo especifico de
cada departamento queda recogido en las programaciones de cada idioma.



8. Medidas de atencidn a la diversidad:

Adaptacion para los alumnos con limitaciones fisicas, psiquicas o sensoriales: ver
apartado G.

Cursos especificos y otras modalidades de ensefianza (That’s English, idiomas para el
canto) se explicitan en las programaciones de cada departamento.

Respecto al desarrollo de las competencias digitales del alumnado, procuramos
potenciar y facilitar a nuestros alumnos la utilizacion de los materiales y recursos
didacticos digitales. También procuramos asistirles en el uso de las herramientas
digitales a su alcance (correos educacyl, TEAMS, Aula Moodle, etc.).

9. Bibliografia
Se explicita en la programacion de cada departamento.
10. Actividades extraescolares

En el programa anual de actividades complementarias y extraescolares se incluyen las
propuestas del Claustro de Profesores, los representantes de padres de alumnos, el
Consejo Escolar y los diferentes departamentos didacticos del centro. Estas actividades
tendrdn caracter voluntario para los alumnos y los profesores, no constituiran
discriminacion para ningun miembro de la comunidad educativa y careceran de animo
de lucro.

A continuacion, se propone una serie de actividades a realizar durante el presente curso,
que se puede ampliar si surgieran nuevas propuestas y oportunidades. Las actividades
extraescolares siempre tendran en cuenta los principios educativos que se reflejan en el
Proyecto Educativo de la Escuela y los objetivos de aprendizaje y ensefianza del
Proyecto Curricular, por lo que se planifican actividades que:

1.  Sirvan de apoyo a las ensefianzas que el alumno recibe en el aula.

2. Faciliten la inmersion en la lengua objeto de estudio

3. Posibiliten la interaccion entre alumnos y con profesionales y hablantes nativos
en la lengua

4. Incluyan conocimientos socioculturales y aspectos sociolingiisticos para expansion
de la cultura de los paises de origen de la lengua objeto

5.  Favorezcan la integracion de los alumnos de varios paises y la integracion social y
la convivencia.

Algunos de los objetivos del centro en el ambito de las actividades extraescolares son:



- Informar de todas las actividades extraescolares en clase y en el tablon de la escuela
en Segovia usado para tal fin, asi como con su publicacion en nuestra pagina web y
redes sociales.

- Promover la celebracion de actividades también en los otros centros en la provincia
(extensiones).

- Animar a la realizacion de actividades en las que tomen parte alumnos de la escuela
para que sea mayor su implicacién en la misma.

- Primar actividades asequibles que estén dentro de las posibilidades econémicas de
la escuela.

- Hacer ver al alumnado que la participacion en las actividades es parte de su
aprendizaje del idioma.

- Seguir acogiendo estudiantes extranjeros que vienen a través del programa Erasmus.
Continuar con la participacion en proyectos Erasmus K2 y K1.

- Proponer intercambios con alumnos extranjeros para favorecer la interaccion entre
personas de diferentes grupos e idiomas.

Algunos ejemplos de intereses de la EOl de Segovia en el ambito de las actividades
extraescolares son:

- Organizar actividades benéficas como conciertos en los idiomas estudiados en la
escuela.

- Proponer cuando haya alumnos interesados y disponibilidad de profesores, viajes
culturales y/o de estudios a paises en los que el idioma hablado sea uno de los que se
esteé estudiando en la EOI.

- Preparar una gala lirica con los alumnos de canto del Conservatorio que estudian en
nuestra escuela.

- Realizar charlas con los lectores de los departamentos de la escuela sobre la
importancia de hablar otros idiomas y su experiencia en Espafia.

- Realizar visitas culturales a exposiciones, museos, asistir a obras de teatro, y otras
actividades afines tanto dentro como fuera de la ciudad.

- Organizar ponencias y charlas a cargo de representantes de embajadas, o de otros
ponentes sobre diversos aspectos culturales y/o linguisticos de paises donde se hablan
las lenguas estudiadas en el centro.

- Seguir realizando paseos linguisticos por la ciudad de Segovia o su entorno con
explicaciones en los idiomas estudiados en la escuela

- Continuar con la semana de cine en idiomas en colaboracion con el cine-Club
STUDIO.

- Organizar la fiesta de navidad con una diversidad de actividades donde todos los
departamentos colaboran.

C. Determinacion de los criterios pedagoégicos y didacticos, las opciones
metodoldgicas y la utilizacion de materiales curriculares que aseguren la
continuidad de la tarea de los profesores del centro.

Los objetivos y el enfoque pedagdgico tienen como finalidad el desarrollo de la
competencia comunicativa o capacidad de comprender, expresarse e interactuar
linglisticamente de forma eficaz y adecuada en las diferentes situaciones de



comunicacion. Esta competencia se desglosa en la competencia pragmatica,
sociolinglistica, linguistica y estratégica y para su desarrollo fomenta las
competencias generales de la persona en situacion de aprendizaje (saber, saber-ser,
saber-hacer, saber-aprender).

La competencia pragmatica es la capacidad de adecuar las actividades
comunicativas de interaccion, comprension y produccion y coproduccién a las
situaciones concretas de comunicacion, y la capacidad de transmitir las intenciones
y funciones comunicativas deseadas (competencia funcional), a través de “textos”
estructurados, coherentes y cohesionados (competencia discursiva).

La competencia sociolinglistica comprende el conocimiento y las destrezas
necesarias para abordar la dimension social del uso de la lengua, especificamente en
lo que se refiere a las convenciones propias del tratamiento, al registro de lengua
adecuado, a las diferencias de acentos y dialectos y a la capacidad de interpretar
referencias culturales.

La competencia linguistica se refiere al dominio de los recursos formales de la
lengua (fonologia, gramética, 1éxico y ortografia) y se centra en el conocimiento y
en la habilidad de utilizar estos recursos para comprender y para expresarse. Como
las demas competencias, esta al servicio de la comunicacion. La lengua extranjera
debe ser tratada en el aula desde esa perspectiva, y no como un fin en si misma. La
competencia estratégica es la capacidad de poner en marcha los procesos de planear,
ejecutar y controlar la comunicacion (estrategias de comunicacion), asi como de
activar los recursos para que el aprendizaje sea mas facil y mas rentable (estrategias
de aprendizaje).

En el proceso de aprendizaje, mas que empezar presentando formas para funciones
determinadas, se motivara y guiard al alumnado para que, a partir de una necesidad o
interés comunicativos, descubra por si mismo esas formas. Para ello es importante, en
primer lugar, crear (o aprovechar) la necesidad comunicativa, hacer explicito qué es lo
que se necesita saber en la lengua extranjera para cumplir esa necesidad, guiar la
atencion del alumnado para encontrar esos recursos en textos orales y escritos, practicar
con ellos, interiorizarlos y resolver la necesidad comunicativa motivadora. Esa forma de
trabajar facilita el aprender a aprender, capacidad que se estimulara constantemente
favoreciendo el desarrollo de estrategias de comunicacion y de aprendizaje. La funcién
y actitud del profesorado, estimulando al descubrimiento, guiando, proporcionando
recursos, mas que explicando y solucionando todos los problemas, son clave para ese
desarrollo personal. A la hora de programar tareas, se ha de atender a los intereses del
alumnado. A partir de la tarea elegida, se prepara la unidad didactica, programando los
recursos necesarios para llevar a cabo la tarea y disefiando el proceso de interiorizacion
de esos contenidos.

La dinamica de clase favorecera en todo momento las redes de interaccion
comunicativa, para el intercambio oral y escrito y para la préctica funcional y formal.
Para ello, se intentara crear un clima de colaboracién, cordialidad, empatia, respeto e
interés.

Algunas actitudes relevantes que nuestra escuela pretende desarrollar en los alumnos
son:

- Atencion y respeto hacia los mensajes emitidos en la lengua extranjera por diferentes
personas
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- Reconocimiento del error como parte integrante del proceso de aprendizaje y fomento
de lo importante que es superar las dificultades que surgen en la comunicacion por falta
de recursos linguisticos, explotando al maximo los conocimientos y las estrategias de
comunicacion disponibles.

- Relevancia de los aspectos interculturales (diferencias y similitudes entre la cultura
propia y la/-as de la lengua que estudian), fomentando la conciencia plurilingle, y de la
reflexion sobre los propios habitos y actitudes para aumentar el grado de comprension y
aceptacion de las divergencias que pueden dificultar la interaccion.

El profesor actiia como presentador, informador, animador y evaluador de la actividad,
no limitandose a la correccion de errores, sino ademas prestando atencion a las
dificultades individuales y colectivas de sus alumnos, quienes, por su parte, trabajan de
manera individual, por parejas, en grupos o conjuntamente con toda la clase.

Los profesores también actian como orientadores en cuanto que proporcionan a sus
alumnos informacion sobre materiales complementarios (de refuerzo, de
profundizacién) y también les dan pautas para la mejor direccion de su autoaprendizaje
en su hora de tutoria.

Las actividades de clase en nuestra escuela se seleccionan atendiendo a los siguientes
criterios:

e Claridad en los objetivos linglisticos y comunicativos que la actividad
persigue, y su integracién en el proceso de aprendizaje.

e Comprension y familiaridad de los alumnos con las instrucciones de la
actividad, y de los papeles que han de desempefiar, para obtener asi un mayor
beneficio de los conocimientos adquiridos que aplican en la actividad que
corresponda.

e Disminucion gradual del control por parte del profesor, dotando a los
alumnos de una autonomia progresiva en su aprendizaje.

La escuela se concibe como un centro de aprendizaje de recursos, actividades culturales,
y relacién entre las distintas lenguas. Estas actividades de clase abarcan las diferentes
destrezas linguisticas, unas veces de forma aislada, pero en la mayoria de forma
integrada, dado que la propia naturaleza del acto comunicativo asi lo impone.

Para el desarrollo de las diversas actividades de clase, se podra utilizar la siguiente
tipologia de ejercicios, encaminada a la consecucion del objetivo final.

- Comprension de Lectura:

e Actividades previas: podran realizarse ejercicios que introduzcan el tema y
anticipen su contexto y contenido.

e Actividades propiamente dichas, también llamadas tareas facilitadoras:
ejercicios que requieran respuestas del tipo verdadero/falso/no se dice, de
eleccion mdltiple, preguntas abiertas, rellenar huecos, resumen de las ideas
mas importantes, encabezamiento u ordenacion de parrafos, inclusion de
fragmentos en el texto, traduccidn, explotacion de aspectos Iéxico-
gramaticales especificos, reconocimiento del registro o género textual, etc.
En cuanto a los materiales, se explotaran en clase, cuando se estime
oportuno, lecturas adaptadas y literarias y textos auténticos, por ejemplo,
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cartas personales, correos electronicos, anuncios, folletos, notas vy
normativas, carteles, articulos periodisticos, informes, etc.

Actividades posteriores: podran realizarse actividades de refuerzo y
reutilizacion que integren ésta con las demaés destrezas.

- Comprension Oral:

Actividades previas: podran realizarse ejercicios que introduzcan el tema y
anticipen su contexto y contenido.

Actividades propiamente dichas, también llamadas tareas facilitadoras:
ejercicios que requieran respuestas del tipo verdadero/falso/no se dice, de
eleccion mdltiple, rellenar huecos, preguntas abiertas, resumen de las ideas
mas importantes, etc. En cuanto a los materiales, se explotaran en clase
textos preferentemente auténticos, como grabaciones de dialogos telefonicos,
entrevistas, debates, conferencias, lecciones, noticiarios, anuncios. ..
Actividades posteriores: podran realizarse actividades de refuerzo y
reutilizacion que integren ésta con las demas destrezas.

- Expresion Escrita:

Actividades previas: podran realizarse ejercicios que introduzcan el tema y
anticipen su contexto y contenido.

Actividades propiamente dichas, también llamadas tareas facilitadoras:
redaccion de diversos tipos de texto, tales como cartas, traducciones,
comentarios, resumenes, etc., y diversos géneros textuales, como la
narracion, descripcion, dialogo, etc., asi como explotacion de aspectos
Iéxico-gramaticales especificos.

Actividades posteriores: podran realizarse actividades de refuerzo vy
reutilizacion que integren ésta con las demas destrezas.

- Expresion Oral:

Actividades previas: podran realizarse ejercicios que introduzcan el tema y
anticipen su contexto y contenido

Actividades propiamente dichas, también llamadas tareas facilitadoras:
interaccion profesor/alumno a través de preguntas y respuestas, conversacion
en parejas o un numero variable de alumnos, debates, dramatizacion de
situaciones, juegos, cuestionarios, ejercicios de pronunciacion, etc.
Actividades posteriores: podran realizarse actividades de refuerzo vy
reutilizacion que integren ésta con las demas destrezas.

-Mediacidn, tanto oral como escrita:

Actividades en las que se deba transmitir oralmente a terceros, en forma
resumida o adaptada, el sentido general y los puntos principales o con mas
detalle, de un texto escrito u oral, o de informacion proporcionada oralmente
por otros alumnos.

Actividades que implican la interpretacion de significados y la construccion
de nuevos significados, basados en el mensaje original, que sean apropiados
al contexto de la situacion.

Las actividades recrearan un contexto social, para que se logre su objetivo
comunicativo. ElI mediador seleccionard el contenido y registro de su
mensaje en base al objetivo comunicativo.
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e Parafrasear y resumir por escrito noticias, fragmentos de entrevistas,
documentales, u otras fuentes que contienen opiniones y argumentos.

e Tomar notas para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una lista de
los aspectos mas importantes durante una presentacion o charla o
conversaciones breves.

e Actividades de traduccidn e interpretacion en nivel avanzado.

e Las tareas de mediacion oral podran ser tanto interlinguisticas como
intralingtisticas.

D) Tipos y procedimientos de evaluacion.

Se aplica la siguiente legislacion:

En el Real Decreto 1041/2017 BOE 23 diciembre 2017, se establecen, para los niveles
intermedios y avanzados, los niveles y actividades de lengua (o destrezas en el
curriculo anterior) que deben ser objeto de evaluacion: comprension de textos, orales y
escritos; produccion y coproduccion de textos, orales y escritos, y mediacion.

Los niveles B1, B2, C1y C2 estan regulados por el Real Decreto 1/2019 del 11 enero
BOE 12 enero 2019, por el que se establecen los principios basicos comunes de
evaluacion aplicables a las pruebas de certificacion oficial de los niveles intermedio
B1, intermedio B2, avanzado C1 y avanzado C2 de las ensefianzas de idiomas de
regimen especial.

ORDEN EDU/38/2020 de 21 de enero, por la que se regula la promocién y la
certificacion de los niveles Basico, Intermedio y Avanzado de las Ensefianzas de
Idiomas de Régimen Especial en la Comunidad de Castillay Ledn.

ORDEN EDU/222/2021, de 24 de febrero, por la que se modifica la Orden
EDU/38/2020, de 21 de enero, por la que se regula la promocién y la certificacion de los
niveles Basico, Intermedio y Avanzado de las Ensefianzas de ldiomas de Régimen
Especial en la Comunidad de Castilla y Leon.

Las especificaciones de examen y guias informativas para el candidato se publicaran a
lo largo del curso académico. En estas guias se recogeran todos los aspectos sobre las
pruebas de certificaciébn que puedan concernir a los candidatos. La Escuela dara
publicidad a estas guias en su péagina web con anterioridad a la celebracion de los
examenes, tan pronto como estén disponibles.

Se evallan en los distintos momentos en qué grado nuestros alumnos han alcanzado los
objetivos planteados de modo expreso en la programacién de su curso, y no los
conocimientos aislados que puedan tener de la lengua como sistema linguistico. Esto
nos permitird hacer un diagnostico y tomar decisiones sobre cada situacion, bien
continuando la practica o modificando aquellos aspectos que lo requieran.

Asi pues, contemplamos como criterios generales de evaluacion:
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1. Entender el proceso de evaluacién como un componente mas del proceso de
ensefianza y aprendizaje.

2. Integrar el proceso de evaluacion como una actividad méas del aula:
transmitir al alumno el valor formativo de la evaluacion y potenciar al
méaximo la retroalimentacion.

3. Garantizar la evaluacién del idioma de forma contextual y no aislada, donde
el alumno pueda demostrar su competencia linglistica.

4. Evaluar al alumno bajo los principios de objetividad consensuada entre los
miembros del Claustro y los compafieros del Departamento: definir,
clarificar y unificar criterios de calificacion.

Mecanismos Yy estrategias a utilizar para evaluar el proceso de aprendizaje de los
alumnos:
= Toma de conciencia del alumno para que aprenda a reconocer lo que se
evalla, cuales son los objetivos del aprendizaje y el grado de consecucion
previsto.
= Comprobacion en cada periodo lectivo que los contenidos y objetivos
tratados en periodos anteriores se han asimilado y conseguido, potenciando
la autoevaluacion.
= Planificacion de actividades para los alumnos que seran revisadas en clase
con el fin de fomentar la retroalimentacion y el analisis de errores.
= Observacion directa del trabajo del alumno en el aula, de su participacion, de
su realizacion de tareas y de la evolucion de su aprendizaje en las cinco
actividades de habla.
= QObservacion de la capacidad que tiene el alumno para interactuar y mediar
en las actividades planteadas en grupos o parejas.
= Elaboracion de aquellas pruebas que no sean de certificacion adaptandolas al
curriculo en vigor.

e Procedimientos de evaluacion

Segun la Orden EDU/38/2020 de 21 de enero, por la que se regula la promocion y la
certificacion de los niveles Basico, Intermedio y Avanzado de las Ensefianzas de
Idiomas de Régimen Especial en la Comunidad de Castilla y Ledn, la evaluacién y
certificacion queda regulada de la siguiente manera:

Nivel basico Al y A2. Se evaluaran cuatro actividades de lengua: comprensién de
textos escritos, comprension de textos orales, produccion y coproduccion de textos
orales, y produccion y coproduccion de textos escritos.

Niveles intermedio y avanzado. Se evaluardn cinco actividades de lengua:
comprension de textos escritos, comprension de textos orales, produccion y
coproduccion de textos orales, produccién y coproduccion de textos escritos, y
mediacion linglistica. Los ejercicios de las actividades de lengua se organizaran en dos
bloques: un bloque en el que se integren las actividades de lengua que requieren
escritura y otro en el que se incluyen las que se realizan de forma oral. Los candidatos
podran acceder a todas y cada una de las actividades de lengua de las que conste la
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prueba, sin que el minimo de superacion de cualquiera de ellas sea requisito necesario
indispensable para poder realizar las siguientes.

PROMOCION: todos los niveles desde Al a C2. Para promocionar de curso sera
necesario superar cada una de las actividades de lengua a las que hace referencia el
curriculo del nivel e idioma correspondiente. La puntuacion minima requerida es el 50%
en cada actividad. Si se consigue este minimo se podréd pasar al curso siguiente sin
certificar en los niveles intermedio y avanzado.

CERTIFICACION: cursos que certifican: A1, A2, B1, B1.2 (chino), B2 (espafiol), B2.2,
C1, C2 (espariol) y C2.2
Certificacion nivel basico A1y A2. Se certifica con una puntuacion minima del 50%.

Certificacion niveles intermedio y avanzado. B1, B2, C1, C2. En estos cursos del nivel
intermedio y avanzado conducentes a certificacion serd necesario ademéas de tener un
50% minimo en cada actividad de lengua, que la suma de todas las puntuaciones
obtenidas en cada una de las actividades de lengua sea igual o superior al 65%. Si se
obtiene esta calificacion, se podra promocionar de curso y se obtendra un certificado de
competencia general expedido por la Junta de Castilla y Leon para el nivel. Si la suma
no alcanza el 65%, se podra promocionar al nivel siguiente, pero no se obtendra dicho
certificado. Los alumnos que cumplan el requisito de un minimo del 50% en cada
actividad de lengua, pero no consigan el 65% de calificacién global resultante de la
suma de todas las actividades de lengua, podran renunciar a su derecho a promocionar
mediante escrito dirigido a la direccion del centro, disponible en secretaria. De esta
manera, repetirian curso y podrian volver a presentarse a los examenes para alcanzar el
65% y certificar.

Tipos de pruebas:

e Pruebas de clasificacién para nivelar a los alumnos que desean acceder a la
ensefianza oficial. En nuestra escuela se llevardn a cabo en mayo/junio y
septiembre para clasificar a los alumnos de nuevo ingreso. Si bien los diferentes
departamentos se coordinaran y unificaran criterios y las pruebas habran de ser
coherentes con los objetivos del curso en cuestion, cada departamento tendré en
cuenta sus exigencias y recursos distintos a la hora de elaborar y corregir dichas
pruebas. La correccion atendera a un baremo objetivo. Aquellos alumnos que
presenten certificados oficiales que demuestren su nivel en el idioma estaran
exentos de realizar esta prueba.

e Prueba inicial: se realizara en los primeros quince dias de curso para comprobar
los conocimientos previos de los alumnos de un grupo.

e Pruebas de progreso. La prueba se realizara normalmente en el mes de febrero
0 marzo: es informativa para los alumnos, que conoceran asi mejor las pruebas
finales. EIl profesor proporcionard informacion a los alumnos mediante una
sesion de tutoria, tanto sobre el resultado de la evaluacion como las estrategias
de aprendizaje mas indicadas para ellos. La estructura de la prueba se asemejara
a la de la prueba de promocion y certificacion, pero podra ser adaptada y
simplificada en cuanto a duracion y contenidos.
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También se consideraran pruebas de progreso diferentes pruebas de todas las
actividades de lengua que se realicen en clase durante todo el curso y que el
profesor recoja y evalue.

e Pruebas finales de promocion.
Se realizan, para aquellos cursos que sean de promocion, al final del curso, en
dos ocasiones: para los alumnos oficiales de cursos anuales en la convocatoria
ordinaria de junio y la extraordinaria de septiembre.
La superacion de las pruebas finales de promocion es requisito para acceder al
siguiente curso.

e Pruebas finales de certificacion.
Se realizan para aquellos cursos que sean de certificacion al final del curso, en
dos ocasiones: la convocatoria ordinaria de junio y la extraordinaria de
septiembre.
Aunqgue no se alcance el 65% necesario para certificar, si se obtiene un minimo
de 50% en cada parte del examen, esta prueba servira para promocionar al curso
siguiente.

Tanto las pruebas de promocion como certificacion mediran el nivel de dominio del
candidato en el uso de la lengua objeto de evaluacion. Se evaluara la utilizacion que
hace el alumno de sus competencias, conocimientos, habilidades y recursos para
procesar textos escritos y orales productiva y receptivamente y en actividades de
mediacion, con referencia a los objetivos generales y especificos y a los contenidos
minimos de cada uno de los niveles. No serdn objeto de evaluacion final los
conocimientos aislados de aspectos formales del idioma.

ESTRUCTURA DE LAS PRUEBAS DE CERTIFICACION DE LOS NIVELES A1 Y
A2.

Se evaluaran cuatro actividades de habla: comprension de textos orales; comprension de
textos escritos; produccion y coproduccién de textos orales; produccion y coproduccion
de textos escritos; asignandose un porcentaje de valoracién a cada una de las cuatro
partes del 25%. La puntuacion final seré la media aritmética de las cuatro puntuaciones
parciales, pero el alumno habrd de obtener en cada parte un 50% de la puntuacion
correspondiente para tener la calificacion final de apto. El hecho de que el alumno no
supere alguna de las partes no impedira que pueda realizar las demas. Las partes de la
prueba que midan la comprension de lectura, la comprension oral y la expresion escrita
se desarrollaran en una unica sesion, mientras que la prueba de expresion oral tendréa
lugar en una segunda sesion que podra ser el mismo dia, pero que normalmente sera
otro dia.

En el caso de que en la convocatoria ordinaria supere solo alguna de las partes de la
prueba, la calificacion correspondiente se conservara para la convocatoria
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extraordinaria. Si tuviera que presentarse a una convocatoria mas, correspondiente a
otro afio escolar, habria de realizar de nuevo las cuatro partes del examen.

Estas pruebas tendran como referencia la descripcion del nivel y los objetivos generales
y especificos por destrezas recogidos en las respectivas programaciones y curriculo
bésico.

ESTRUCTURAS DE LAS PRUEBAS DE PROMOCION Y CERTIFICACION
NIVELES B1, B2, C1Y C2.

Estaran compuestas de las siguientes actividades de habla: comprension de textos
orales; comprension de textos escritos; produccion y coproduccion de textos orales;
produccién y coproduccién de textos escrito; y mediacion escrita y oral. Para cada
actividad de habla, el alumno tendra que realizar varias tareas de tipologia diferente.
Cada una de las cinco partes contara un quinto de la puntuacién total de la prueba.

Las pruebas de expresidn escrita y de expresion oral de las pruebas unificadas seran
evaluadas y calificadas por una comision de al menos dos examinadores del
departamento correspondiente, siempre que exista disponibilidad de profesorado. Las
pruebas orales podran ser grabadas.

Para la correccion de la produccion y coproduccion de textos orales, produccién y
coproduccion de textos escritos y mediacion, el examinador utilizara una escala de
valoracién comun, con criterios objetivos de evaluacion. Estos criterios estaran
publicados en las Guias del Candidato.

En el caso de que en la convocatoria ordinaria supere s6lo alguna de las partes de la
prueba, la calificacion correspondiente se conservara para la convocatoria
extraordinaria. Si tuviera que presentarse a una convocatoria mas, correspondiente a
otro afio escolar, habria de realizar de nuevo todo el examen.

Tipos de tareas: a continuacion, se detallan algunos ejemplos de tipos de tareas para las
diferentes actividades de habla:

Comprension de textos orales: completar texto parafraseado, discriminar imagenes,
ordenar vifietas o partes de un texto, completar cuadros o esquemas, emparejar textos y
epigrafes, tomar notas breves, localizar informacion, seleccionar informacion concreta,
elegir una o varias de las opciones proporcionadas, identificar si la informacion es
verdadera o falsa, distinguir entre las opciones dadas, entre hechos y opiniones,
contestar con respuestas breves, asociar hablante con frase o tema de su discurso, etc.

Comprensidn de textos escritos: relacionar textos e imagenes o textos y titulos, elegir
entre varias opciones el resumen, las ideas, las opiniones, los argumentos o las
reacciones presentes en el texto, reinsertar frases extraidas del texto, identificar errores
de contenido en un resumen o parafrasis del texto, ordenar el texto que se da
desordenado, sefialar la parte en la que se dice lo que se pregunta, rellenar lagunas de
informacién a partir de diferentes claves contextuales, completar textos, elegir una o
varias de las opciones proporcionadas, identificar si la informacion es verdadera o falsa,
contestar con respuestas breves, etc.

Produccion y coproduccion de textos orales: Pruebas en las que se propongan

situaciones en las que hay que expresar una opinidbn o narrar experiencias, y de
interaccion con otras personas, con 0 sin apoyo grafico y textual, claramente
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contextualizadas. Para su correccion todos los examinadores seguiran una escala de
valoracion comun.

Produccién y coproduccion de textos escritos: pruebas en las que se propongan
situaciones auténticas o verosimiles de interaccion o de expresion escrita, claramente
contextualizadas. Para su correccion todos los examinadores seguirdn una escala de
valoracion comun.

Mediacion: resumir un texto, transmitir las ideas principales con sus propias palabras,
parafrasear textos escritos, traducir, mediar entre varios interlocutores, o cualquier otra
actividad en la que se pueda observar la capacidad de mediacion del alumno. Las tareas
de mediacidn oral podran ser tanto intralinglisticas como interlinguisticas.

Administracion de las pruebas.

Las partes de la prueba que midan la compresién de textos escritos, de textos orales, la
produccidén y coproduccién de textos escritos, y la mediacion escrita se desarrollaran en
una Unica sesion, mientras que las pruebas de mediacion oral y produccion y
coproduccion oral tendran lugar en una segunda sesion. La prueba de expresion oral
podré ser el mismo dia u otro diferente, antes o después, del dia de la prueba escrita.
Para la administracion de las pruebas de certificacién de los niveles B1, B2.2, C1y C2,
se seguirdn las instrucciones de la guia informativa para alumnos de certificacion. Estas
pruebas son comunes a toda la Comunidad de Castilla y Ledn y se realizan en las
mismas fechas en todas las EOI de la Comunidad. Las fechas de las partes orales de las
pruebas de certificacién las determina cada EOI. En cuando a las fechas de los
examenes de aquellos cursos no conducentes a certificacion (B2.1y C2.1), asi como las
pruebas tanto escritas como orales de los niveles basico de certificacion Al y A2
también las fija la EOI, asi como las especificaciones de administracion.

Documentacién de resultado

El profesor dejara registro de las notas de los alumnos, tanto para las pruebas de
progreso como las de promocion y certificacion, en la plataforma de Centros Net, donde
el alumno podré ver los resultados de forma individual, accediendo con un usuario y
contrasefa.

Para las pruebas finales de promocion y certificacion, en las actas oficiales de resultados
de los alumnos se consignara, en caso de calificacion negativa, la expresion ‘No Apto’;
en caso de calificacion positiva, la expresion ‘Apto’ y seguida de la calificacion
numérica expresada en nimeros enteros. En caso de que el alumno no hubiera realizado
la prueba se anotara ‘No Presentado’.

Procedimiento de reclamaciones contra la calificacion (comun a todos los
departamentos):

Cuando algun alumno, oficial o libre, o su representante legal, considere que una
calificacion final ha sido otorgada sin la objetividad requerida, podra efectuar contra la
misma la reclamacién pertinente. Cualquier reclamacion debera presentarse tras haber
hecho la revision del examen con el profesor o comision implicados. El alumno, o sus
padres o tutores, podran solicitar cuantas aclaraciones consideren oportunas. En el
supuesto de que, tras las oportunas aclaraciones, continle el desacuerdo con la
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calificacion final obtenida, se podra solicitar al director del centro por escrito la revision
de dicha calificacion.

Procedimientos de revision de examen.

1. En el caso de que el alumnado, o sus representantes legales si fueran menores de
edad, no estuvieran de acuerdo con el resultado, podran solicitar por escrito la revision
de las calificaciones en el plazo de tres dias habiles a contar desde la fecha que la EOI
haya establecido para la revision de las pruebas. El escrito, que recogera las alegaciones
que justifican el desacuerdo con las calificaciones, debera dirigirse a quien ostente la
direccion de la EOl y presentarse en la secretaria del centro.

2. Quien ostente la direccion de la EOI trasladara el escrito al jefe del departamento
didactico correspondiente. La solicitud sera revisada y estudiada por los miembros del
departamento, tras lo cual el jefe del departamento emitird un informe en el que se
adoptara una resolucion que establezca las calificaciones definitivas que trasladara al
director en el plazo de tres dias hébiles desde que se presentd la solicitud.

3. En el plazo de dos dias habiles desde que recibié el informe del jefe del
departamento, quien ostente la direccion de la EOI comunicara por escrito al alumno o a
sus representantes legales la resoluciéon adoptada, lo que pondra fin a al proceso de
revision de la calificacion en el centro.

4. Si continuara el desacuerdo con la decisidn adoptada, el alumno o sus representantes
legales podréan solicitar por escrito al director del centro en el plazo de dos dias habiles
desde que recibio la resolucion adoptada que eleve la reclamacion al titular de la
direccion provincial de educacion.

El resto del procedimiento seguira segun lo estipulado en el Articulo 15 de la ORDEN
EDU/38/2020 de 21 de enero, por la que se regula la promocion y la certificacion de los
niveles Basico, Intermedio y Avanzado de las Ensefianzas de Idiomas de Régimen
Especial en la Comunidad de Castilla'y Ledn.

E) Caracteristicas y el tipo de informe que se utilizard para transmitir la
informacién que se desprenda de las evaluaciones a los interesados o a sus

padres.

En las pruebas de progreso se informara de los resultados a los alumnos, padres y
tutores de alumnos menores de edad mediante la pagina web, rincon del alumno, donde
podran entrar a ver las notas del examen. También habra una tutoria en el aula para
analizar los resultados.

En las pruebas finales de promocién o certificacién se informara de los resultados a los
alumnos mediante la pagina web y en la sesion de revision de examenes que al efecto
se haya establecido en cada convocatoria de pruebas.

F) Criterios para determinar, en su caso, la oferta de asignaturas, materias o
maodulos optativos que realizara el centro.

Dado que en nuestra escuela las necesidades de los alumnos son diversas, se impartiran
los niveles

e Nivel basico Aly A2

e Nivel intermedio B1y B2

e Nivel Avanzado C1

Y el nivel avanzado C2 en aquellos idiomas en los que haya demanda y autorizacion

de la administracion educativa. Se esta impartiendo actualmente en inglés.
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Todos estos niveles pueden ser cursados en régimen oficial (asistencia a clase y
evaluacion) y en régimen libre: realizacion de pruebas conducentes a certificacion.

Los cursos especificos que se ofrezcan serdn los autorizados por la administracion
educativa y para los que exista disponibilidad de profesorado. Estos son 50 horas
repartidas en dos horas semanales o en cuatro horas semanales, segln el curso. Los
alumnos que asistan al 70% del curso obtienen un certificado de asistencia. Este curso
2022-23 no se imparten cursos especificos.

Por otra parte, en nuestra escuela también puede estudiarse el idioma inglés en la
modalidad oficial a distancia “That’s English!”. Se imparten todos los niveles desde el
Al a C1. El alumno es plenamente autdnomo y tiene la posibilidad de acudir a tutorias
semanales. Este curso, como novedad, se va a empezar a impartir un C1 online con las
horas de tutoria correspondientes no presenciales sino virtuales, usando la plataforma
Zoom. Es previsible que este C1 online facilitara el aprendizaje a muchos alumnos que
viven en zonas remotas o diseminados por la geografia espafiola.

Asi mismo, el centro imparte idiomas para el canto para los alumnos del Conservatorio
de Mdsica en inglés, francés, aleman e italiano. El departamento de aleman imparte esta
materia para los alumnos del bachillerato de excelencia de lenguas del IES Maria
Moliner.

G) Criterios para organizar, en su caso, la atencion a la diversidad de los
alumnos

Las pruebas de certificacion se adaptaran a las necesidades especiales de los alumnos
que presenten algun tipo de discapacidad fisica o sensorial. En el caso de que a algun
alumno discapacitado no le sea posible realizar alguna de las partes de la prueba, se le
expedird un certificado parcial en el que se consigne las competencias que ha
demostrado. En caso de alumnos con discapacidad motora se les facilita que su aula se
encuentre en la planta principal, para evitarles subir o bajar mas escaleras de las
estrictamente necesarias.

H)_Plan de formacion del profesorado

Para este curso estan programadas las siguientes actividades de formacion:

Curso de paneles interactivos (realizado a principios de octubre)

Uso y aplicaciones didacticas de las gafas de realidad virtual.

Seminario Office 365. Gestidn de grupos e intercambio de materiales y documentos.
Grupo de trabajo Erasmus KA 2 Sostenibilidad.

Dichas actividades de formacion previstas para este afio se enmarcan en un Plan de
Formacion a dos afios que comenzo el curso 2022-23.

Muchos de los profesores también se apuntan a la oferta de cursos online, completando
asi su formacion gracias a las nuevas tecnologias, que posibilitan una ensefianza no
presencial mas flexible con los horarios. Este curso la mayoria del profesorado ha
seguido los cursos y seminarios ofrecidos sobre mediacion y actualizacion linglistica.
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1) Criterios para evaluar y, en su caso, elaborar las correspondientes
propuestas de mejora en los procesos de enseflanza y aprendizaje y de la
practica docente del profesorado

En primer lugar, reflexion individual del profesor y reflexion conjunta con los alumnos
a través de encuestas o cuestionarios pasados en la clase sobre resultados, comparando
aciertos y errores, tanto al evaluar actividades de clase como pruebas puntuales,
procedimiento que nos ayudara también a evaluar el desarrollo del curriculo y del
enfoque metodoldgico, a la vez que desarrollard una sensibilidad comun para juzgar el
progreso de los alumnos y la actuacion del propio profesor.

Otra posibilidad es la observacion del desarrollo de las clases de otros compafieros para
el intercambio de ideas didacticas entre miembros del Claustro.

En las reuniones de los departamentos se trabaja en reunion general y también por
niveles.

Cada vez mas y este curso en especial se trabajard también en mejorar y aplicar mas
ampliamente nuestro Plan Digital de centro.

J)_Procedimientos de evaluacion del propio proyecto curricular

Al menos una vez al afio, en el Gltimo trimestre del curso, y de cara a elaborar las
memorias de los departamentos y proponer las modificaciones pertinentes para el
siguiente curso escolar, se sometera a analisis el grado de adecuacion y cumplimiento
del Proyecto Curricular del Centro, asi como su coherencia con el Proyecto Educativo.
Este analisis se realizara del siguiente modo:

1. Desde la Comision de Coordinacion Pedagogica, y con la informacion recabada
en las reuniones de Departamento, evaluaremos las estrategias de ensefianza y
aprendizaje utilizadas por los profesores y por los alumnos del centro en relacién
con las necesidades generadas por el desarrollo del curriculo. También se
evaluaran los resultados académicos obtenidos a la luz de los objetivos que nos
hemos planteado.

2. Desde el Equipo Directivo, y mas concretamente partiendo de la Jefatura de
Estudios, se favorecera el flujo de informacion en todas las direcciones, con
horas de atencion a todos los sectores de la comunidad educativa, para conocer
sus diversas opiniones.

3. Se prestara especial atencion a las necesidades internas definidas por el propio
centro y por los profesores, para que éstos se sientan motivados a la hora de
proponer soluciones 0 mejoras.

4. Se analizara la consecucion de objetivos basandonos en fuentes de informacion
diversa y opiniones sobre la marcha del curso, los resultados de las distintas
pruebas y exdmenes, la aplicacion de la metodologia propuesta, todo lo cual sera
recogido en las actas de los Departamentos, en las de la Comision Pedagogica y
en las del Claustro de profesores. Se recabara también informacion de los
representantes del Consejo Escolar y de los tutores de la modalidad a distancia.
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5. Se analizaran los servicios de apoyo al centro: asesores de formacion, servicio
de inspeccion y evaluacion interna o externa en los casos en los que se haya
llevado a cabo.

K)_Plan de accién tutorial

Todos los profesores disponen de una hora complementaria de tutoria en su horario
individual, para atencién a alumnos y padres en el caso de alumnos menores de edad.
Durante esta hora los profesores ofreceran informacion sobre el rendimiento académico,
informaran a los padres o tutores interesados en conocer el grado de participacion y la
asistencia a clase de sus hijos o tutelados menores.

Asimismo, los profesores se dedicaran al mantenimiento de las aulas virtuales y las
comunicaciones necesarias con alumnos 0 sus tutores a través de correos electronicos,
para informar, mandar tareas, recibir redacciones, contestar dudas u otras cuestiones que
puedan surgir. Asi se le facilita al alumno el seguimiento de la clase, sobre todo en
aquellos momentos puntuales en los que no puede acudir presencialmente. También se
utilizan para este fin las aulas Moodle y Teams (como repositorios de contenidos y para
administrar y recibir tareas, por ejemplo) y las demas herramientas proporcionadas por
la Junta de C y L (correo educa para la comunicacion con los alumnos, por ejemplo).

Dentro de las clases se dedicaran tres momentos concretos a la accién tutorial con el
grupo de alumnos:

- Al inicio del curso, cuando hay una primera toma de contacto, se habla de la
organizacion del grupo y las expectativas del profesor y los alumnos.

- En el mes de diciembre o enero, se volverd a dedicar un tiempo en clase a
informar al alumno de la marcha general de la clase, objetivos por cumplir y
como reforzar las destrezas y los puntos débiles de cada alumno. Se puede
hablar con los alumnos individualmente y/o colectivamente en el transcurso de
la clase si se ve factible, o se pueden concertar citas con aquellos alumnos que lo
necesiten o a través del aula virtual. Es muy importante en estas tutorias guiar al
alumno en las medidas de refuerzo que debe tomar para mejorar su aprendizaje.

- Se repetira este proceso tras conocerse los resultados de los examenes de febrero
0 marzo. Aunque se realizard una revision pormenorizada en clase del examen,
aquel alumno que no pueda acudir a esta revision tendra derecho a ver su
examen Y recibir los comentarios del profesor en otro momento (otra clase, hora
de tutoria o cuando se acuerde entre alumno y profesor). Lo mismo ocurrird con
las revisiones de junio y septiembre, siempre que el alumno justifique el no
haber podido acudido a la revision general.

- En cualquier momento del curso, siempre que lo consideren oportuno, los padres

o tutores de los menores de edad podran concertar cita para hablar con el
profesor.
También a mediados del curso, en enero o febrero, se pasard un breve
cuestionario sobre la marcha del curso: que cosas funcionan bien en la clase, qué
se deberia cambiar, qué hay que mejorar y la percepcion individual del alumno
sobre su proceso de aprendizaje.

22



Asimismo, durante las clases, los profesores prestardn una atencion personalizada a
cada alumno para ayudarles en sus dificultades particulares y ofrecerles la motivacion
necesaria para el seguimiento provechoso de las clases. El tutor hara un seguimiento
particular de los menores de edad (ausencias, que realicen las tareas para casa y
participen en clase de forma adecuada) para poder guiarles e informar a los padres en
caso necesario. En caso de conflictos en el aula, el tutor estara muy atento al
comportamiento de los alumnos implicados para intentar corregirlo y, en caso necesario,
informara a la Comision de Convivencia.

Todos los profesores seran tutores de sus grupos de alumnos, de acuerdo con el articulo
34 del Reglamento Organico de Centros que imparten ensefianzas escolares de régimen
especial. Las tareas del tutor son las descritas en el articulo 35 de dicho Reglamento que
se aplican a las escuelas oficiales de idiomas, entre las que destacan informar al alumno
sobre sus derechos y deberes, las normas de convivencia y el funcionamiento del centro,
orientar y asesorar a sus alumnos sobre sus posibilidades académicas y profesionales,
facilitar la integracién de los alumnos en los diferentes grupos y fomentar su
participacion en las actividades de la escuela y coordinar las actividades
complementarias y extraescolares de sus alumnos.
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